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Allegro alla Hindel (non troppo brillante). (Im Hindelschen Allegrozeitmag (nicht zu brillant)).
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Velocissimo e brillante. (AnBerst lebhaft und glinzend.)
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Allegro giusto.(Im landliufigen Allegrozeitmas)
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Con molto brio. (Sehr lebhaft.)
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Leggero e veloce. (Locker und geschwind.)

L eiptfef fPHiLES, s o ) .
IO.M ‘ &t%g_;;’ L }?rfhv 2
o pp

T

£ £, 0 o 2o ol fe el Foi.e 2

5
-

EL. =

ETh

a2

NG

R
78
/

P . . 2 ~ Hg ~ fo b P D o2,
- :
e e ]
5 A =y
> oy - ‘\ i —— -
st ZZE#ﬁ#EFF}'—# 2ode te S L e . eE E
e e =
N I |
Y 7 » PP
Velocissimo e molto leggero. (AuBerst geschwind und locker.) )
pud B T g, TR e o eslre £
1
T

LT £0 — il — - 1 Vi ?
Cry Ty ¥
. e . i F

e £ = P Ty
TR G

|



Karg-Elert—30 Studies, Op. 107

/.,
Y
"U
4
S9N
ﬂl
N
B[ el
1)
K N
i)
i
N
<L
.2
4 )
H
Aty
-
Cro

b

K

Y

:
|

;

3

—
T
i

D
3.
S
s ST
vt RS
~
AL
"4_
Y]
.-i
H 18
)
(¥
T
o
LT
L
[}

Leggero, grazioso e veloce. (Locker, zierlich, geschwind.)
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Vivacissimo, seintillante. (Locker, spriihend, iuBerst geschwind.)

TP Y P T ,\__-\,./‘-"A\E.E':w'ﬁ\#'
1o e ey

¢ »rp

Ej
E}F
;:.T.\-

. ' . aguizo
i BE Ea/ el Bl G

M /‘E - ~
O ol T 1 o - AT 0 |kt 1% oo
v 2 PP v

| T
W g PO g
I 1 Ul & gaY
[ :

molto aguszo
(sehr spitzig)

Ardijto eapriccioso edassai mosso. (Keek, launig, reichlich bewegt.) bz
» . /—\‘ . - . N

. . 1 - ‘
T =g | WDOW g Ty P —
b W T oo T Sty T —
. & S I N M . 1 W | WA —__—
- T .

2he®, ey

ﬁ D I - #F'P%?E e abe

)

i
I ardito

/K_E\W /ﬁ‘ L (keck)
. . # =1 ] ] :@ rhe, . by
e —£Ef cE L SEfin

)
)
?
iy

-
p umoristico loguace
(humorvoll) (geschwdtrig)



e
1LY

Karg-Elert—30 Studies, Op. 107

BN

oJ mf a rigore di tempo
f(streng im Takt)

£ E%ens it

/—-
R
malisi080 — #
(boshaft)

E
-
8 e pri affrettando recipitando molto £
;zz:r /{:wtzg{) _ ](?u'c/a ﬁéerstﬁrz;nd) ‘h‘ E‘
. |l | i N
I'gd 3 )] .14 : g
! - = s
In tempo di Walzer. (Im Walzerzeitma8, k&kett.)
PRV I T - YO S =
. T e s =
2 === =
P
P em— ¢ iz, £ £ 2 £ & e Lo ofe
i ! I . . :% —F el o e ——Fhe = 1
— ] I —e—& Rttt e L
oJ E —_— LTez1080 b
(zéeriich)
£e
bp, B w1 2 —_—— e
] l v = L P
B ———— e -:Z
. . g >
A -] ” Py =
g o EE E.£ 2o e, 7 pefPETE
[Bhar_J . - Ll T
#%ﬂ‘i- = 2 e o]
A\1¥ 4 11 [ watl T 1 ol 1 W 4 E I 1
ph;zorbzdo f
(Iacﬁ-er) h_
." b E 2 .
. E 2% N Z E - - h! 4-‘# £ L F
! H H e i T e b S E o
U P { _‘J } i {l E IE’ 1 rqg#}
N £ —
= § > /E /ﬂg\ =
Aot efhe o Fle = £ECfets oo
G 7 %'I I. — " ! _
: ' T scherzoso
4 # (neckisch)

\

1\

HL

_
[

e

==

ﬁ_




Karg-Elert—30 Studies, Op. 107

Agitato ed appassionato. (Aufgeregt und leidenschaftlich.)
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Un poco vivace e eapriccioso.(Ziemlich bewegt, kaprizits.)
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Sciolto,elegante e rapido.(Flissig, elegant, ziemlich geschwind.)
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